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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

ACia, kad pasirinkote ,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis aukSCiausios
kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél prie$ naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadova ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadova. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija. 5

Atminkite, kad Sis vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairds modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami $ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojimg.
|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
pavojy keliancias situacijas ir sglygas.
/&\ Jspéjimas dél elektros smagio.
ﬁ |spéjimas dél gaisro pavojaus.

ii |spéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.
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ﬂSvarbﬁs nurodymai ir jspéjimai dél saugos ir aplinkosaugos

Siame skyriuje pateikiamos saugos
instrukcijos, kuriy laikydamiesi
apsisaugosite nuo susizeidimo ar
materialinés zalos pavojy. Nesilaikant
Siy instrukcijy bet kokia prietaiso
garantija nebegalios.

Bendrieji saugos reikalavimai

e S prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trukumo,
jeigu jie yra prizitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziareti §j
gaminj, nebent juos prizidrety
suaugusieji.

e Sio prietaiso negalima naudoti
asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar
psichiniy negaliy arba
neturintiems pakankamai patirties
ir ziniy, nebent jie baty priziarimi
arba instruktuoti.

Neleiskite vaikams Zzaisti su Siuo
prietaisu.

e Perduodant jrenginj kitam zmogui
asmeniniam naudojimui ar
atiduodant kaip panaudotg daikta,
taip pat butina perduoti naudotojo
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vadova, jrenginio etiketes ir kitus
susijusius dokumentus.

Remonto ir techninés priezitiros
darbus visuomet privalo atlikti
jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovai. Gamintojas nera
atsakingas uz zalg, kilusia dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji
asmenys; tokiu atveju garantija
gali nebegalioti. Pries
montuodami atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jis
turi defekty arba yra regimai
pazeistas.

Po kiekvieno naudojimo
patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso
valdymo mygtukus.

Elektros sauga

Jeigu gaminys turi defekty, jo
negalima naudoti, kol jo
nepataisys jgaliotojo techniniio
aptarnavimo centro atstovas. Kyla
elektros smugio pavojus!
Prijunkite §j gaminj prie jzeminto
lizdo/elektros linijos, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu
kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
duomenys*. Ir naudojant su
transformatoriumi, ir be jo,
jsitikinkite, ar jzeminimo
instaliavimg atliko kvalifikuotas
elektrikas. Masy bendrové nera
atsakinga uz jokius nuostolius,



patirtus naudojant gaminj, kuris
nera jzemintas pagal vietos
reglamentus.

Niekada neplaukite gaminio,
purkSdami arba pildami ant jo
vandenj! Kyla elektros smugio
pavojus!

Atliekant montavimo, techninés
priezitros ir remonto darbus, Sis
gaminys privalo buti atjungtas nuo
maitinimo tinklo.

Jeigu gaminio jungiamasis kabelis
blty pazeistas, jj privalo pakeisti
gamintojas, techninés priezitiros
specialistas arba kiti panasios
kvalifikacijos asmenys, kad bty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima bty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengta jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bti
pazeistos.

Neprispauskite jungiamyjy laidy
tarp orkaités dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo vir$ jkaitusiy
pavirSiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

e Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik joaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

e Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugiklj.

e Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

e |SPEJIMAS: Prietaisas ir jo
prieinamos dalys jkaista
naudojimo metu. Bukite atsargus
ir neprisilieskite prie kaitinimo
elementy. Neleiskite jaunesniems
nei 8 mety amciaus vaikams buti
prie prietaiso, jeigu nuolat jy
neprizitrite.

e Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi del alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

e Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukStai temperaturai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

e Nelaikykite Salia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.

e Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
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neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
NeSildykite orkaitéje maisto
skardinese ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedékite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaités dugna.
Orkaites dureliy stiklo nevalykite
SiurkSCiu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
nes galite subraizyti pavirsiy ir dél
to stiklas gali suduzti

Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smugj.

(Gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio.)

Kaip tinkamai ant begeliy uzdéti
grilio groteles ir skardg

Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skardg ant bégeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skardg tarp 2 skersiniy
ir, pries dedami ant jy maista,
patikrinkite, ar jie yra stabilts (Zr.
toliau esantj paveikslélj).

enaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.
Orkaités rankena néra skirta
rankSluosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosciy, pirstiniy
ar panasiy tekstiles gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir durelés yra
praviros.

Déedami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
[tieskite kepimo popieriy | puoda
ar patieskite ant skardos, grilio
groteliy ar pan., sudekite ant jo
maista ir jdéekite viska j jkaitintg
orkaite. Nupléskite nereikalingus
popieriaus krastus, iSsikiSancius




iS skartos, grilio groteliy ar puodo,
kad jie neprisiliesty prie orkaites
kaitinimo elementy. Niekada
nenaudokite kepimo popieriaus,
kai temperatura yra didesnei nei
nurodyta kepimo popieriaus
instrukcijose. Netieskite kepimo
popieriaus tiesiai ant orkaites
pagrindo.

JSPEJIMAS: Kad idvengtuméte
galimo elektros Soko pavojaus,
prie$ keisdami lempa, patikrinkite,
ar maitinimo laidas yra atjungtas
nuo maitinimo lizdo ir (arba)
sroves pertraukiklis - iSjungtas.
Prietaiso negalima montuoti uz
dekoratyviniy dureliy, kad
neperkaisty.

Norédami uztikrinti gaminio apsaugg
nuo gaisro:

KiStukg j elektros lizdg privaloma
jKisti taip, kad nekilty kibirkSciy.
Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabelj.

] elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti dregno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

DEMESIO: Sis prietaisas skirtas

tik maistui gaminti. Prietaiso
negalima naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

e Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelemis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostéms ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

e (Gamintojas neatsako uz jokig zalg,
patirtg netinkamai naudojant arba
prizirint prietaisa.

e (Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

e |SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiamos dalys gali labai jkaisti.
Neleiskite prie jy bati
mazamecCiams vaikams.

e Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

e Elektriniai prietaisai gali bati
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems zaisti su Siuo
prietaisu.

e Vir§ prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

e Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sedeti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
buti sugadinti dureliy vyriai.
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Seno gaminio iSmetimas
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo
taisykliy atitiktis:

is gaminys atitinka ES WEEE Direktyvg (2012/19/ES).

Sis gaminys pazenklintas elektros ir elekironines
jrangos Klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ aukStos kokybés medziagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elekiros ir elektronikos jranga baty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.
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RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyvg
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medziagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i§ pakartotinai
panaudojamy medziagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSruSiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.



P Bendra informacija
Apzvalga

5
4
1 Valdymo skydelis 6 Ventiliatoriaus variklis (uz plieno plokstés)
2 Grilio grotelés 7 Lemputé
3 Skarda 8 Virutinis Sildymo elementas
4 Rankena 9 Lentynos padétis
5 Durelés

1

N
w
N

Funkcijy parinkimo rankenélé
Skaitmeninis laikmatis
Termostato rankenele
Termostato lemputé

B w N =
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
gaminio modelio. Jusy gaminyje gali buti ne

isi vartotojo vadove apradyti priedai.

—y

Vartotojo vadovas

2. Standartinis padéklas

Naudojama pyragaiciams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

3. Gili kepimo skarda
Naudojama teSlainiams, dideliems kepsniams,
sultingiems patiekalams gaminti ir riebalams
surinkti kepant grilyje.

Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skarda
ant iStraukiamy bégeliy

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje
jos gali nebati.)

[Straukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais bégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaiSCiai baty atremti j grilio groteliy ir skardos
kraStus.

4,  Grilio grotelés

Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
troSkinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
begeliy.
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Techniniai duomenys

Laido tipas/ skerspjuvis min. HO5W-FG
3x15mm

Grilio energijos sanaudos

" Bendroji informacija: Hlektriniy orkaiCiy energijos sgnaudy techningje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standartg. Sie dydziai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.
Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcija, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcija, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo
funkcija.

**/r. Jrengimas, puslapis 12.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, Masiny kategorijos plok3telése arba jas
echniniai duomenys gali biti keiCiami be lydinCiose dokumentacijose nurodyti dydZiai
iSankstinio jspéjimo. auti esant laboratorinéms sglygoms,

— — - vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
Sioje instrukcijoje nurodytos savybes yra prietaisy sgnaudos ir reiksmeés gali skirtis
schemiSkos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos

salygy.
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E Jrengimas

Prietaisa jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanciais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uz Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.

\Vartotojas yra atsakingas uz vietos, elektros
instaliacijos paruo3ima Siam gaminiui.

PAVOJUS:

Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant  galiojanCius vietos dujy ir (arba)
elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:

Prie$ pradedant instaliacijg, apZitrekite §j
gamin, ar jis neturi kokiy nors defekty.
Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

§

9

Pries jrengiant
Sis buitinis prietaisas yra skirtas montuoti virtuvés
spintelése, kurias galima jsigyti parduotuvése. Tarp Sio
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prietaiso ir virtuvés sieny bei baldy reikia palikti saugy

tarpq Zr. pav. (dydziai mm).
PavirSiai, sintetiniai laminatai ir Klijai turi biti
atsparts Silumai (bent 100 °C).

e Virtuvés spintelés turi bati pastatytos lygiai ir
pritvirtintos.

e Jeigu po orkaite yra stal€ius, tarp orkaites ir
stalCiaus reikia jtaisyti lentyna.

e Prietaisg turi nesti bent du Zmonés.

Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo

r Saldiklio. Sio prietaiso skleidziama $iluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.

ei gaminys turi vielines rankenéles, perkéle
aminj, jstumkite jas j orkaités Sonus.




min.
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* min.

Jrengimas ir prijungimas

. éj prietaisg reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.

Elektros jvadas

Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo, apsaugoto

tinkamos kategorijos miniatiiriniu grandines

pertraukikliu, kaip nurodyta techniniy duomeny

lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi, ir be jo,

jsitikinkite, ar jzeminimo instaliavima atliko

kvalifikuotas elekirikas. Misy bendrové néra atsakinga

uz jokig zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris

nera jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.
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PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
igaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uZ Zalg, kilusig del
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.




PAVOJUS:
Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy
prietaiso daliy.
PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smiigio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!
e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.
e Maitinimo tinklo duomenys turi afitikti ant
prietaiso esancioje kategorijos plokSteléje
nurodytus duomenis. Norédami pamatyfi

duomeny plokstele, atidarykite priekines dureles.

e Sio gaminio maitinimo laidas privalo afitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
paramefrus.

PAVOJUS:
Prie$ pradedami bet kokius elektros prijungimo
darbus, ijunkite gaminj i§ maitinimo tinklo.

Kyla elektros smugio pavojus!

Maitinimo kabelio prijungimas

tliekant elektros instaliacija, privalote laikytis
nacionaliniy / vietos elektros taisykliy ir naudoti
orkaitei tinkanius kistukinj lizda / elektros
linija ir kiStuka. Jeigu gaminio galios
apribojimai virSija elektros linijos lizdo ir kistuko
srovés perdavimo geba, gaminj reikia jungti
naudojant stacionariajg elektros instaliacijg
tiesiogiai, nenaudojant elektros linijos kistuko ir
lizdo.

1. Jeigu nejmanoma i§ maitinimo tinklo iSjungti visy
poliy, i$jungimo prietaisai (saugikliai, grandinés
apsaugos jungikliai, kontaktoriai) turi buti prijungti
paliekant bent 3 mm tarpelius tarp konkakty; visi
poliai turi biti Salia (bet ne vir§) viryklés,
atsizvelgiant j IEE reglamentus. Nesilaikant Sio
nurodymo gali kilti naudojimo problemy ir gaminio
garantija nebegalios.

Rekomenduojama papildoma apsauga, panaudojant

elektros grandinés pertraukiklj.

Jeigu su gaminiu pateiktas kabelis:

T T
MELYNAS
RUDAS
ZALIAS / L Iflg'xso
GELTONAS ]
[

Vienfaziam prijungimui; prijunkite, kaip nurodyta
toliau:

Rudas / Juodas laidas = L (Fazé)
Mélynas / Pilkas laidas = N (Neutralus)

Zalias / Geltonas laidas = E & (jZeminimo)
» arba

e  Pilkas / Juodas laidas = L (Fazé)

e Mélynas / Rudas laidas = N (Neutralus)

e Jalias / Geltonas laidas = £ & (iZeminimo)

Gaminio jrengimas

1. |statykite orkaite j spintelg, sulyginkite ir
pritvirtinkite jg, tuo pat metu jsitikindami, ar
nepazeidéte ir (arba) neprispaudéte maitinimo
laido.

N

Priverzkite orkaite 2 varztais, kaip pavaizduota.
Sumontave jsitikinkite, kad varztai tinkamai priverZti ir
orkaité nejuda. Sumontavus ne pagal instrukcijas ir
nepakankamai priverzus varztus, naudojama orkaité
gali apvirsti.
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Gaminiams su ausinimo ventiliatoriumi (Jusy
aminyje jos gali nebuti.)

1 Ausinimo ventiliatorius
2 Valdymo skydelis
3 Durelés

Jmontuotasis ventiliatorius auSina ir jmontuojama
spintele, ir prietaiso priek].

ISjungus orkaite, ausinimo ventiliatorius veikia
dar 20—-30 minuciy.

Jeigu maista orkaitéje gaminote
uzprogramave laikmatj, pasibaigus kepimo
laikui kartu su visomis funkcijomis bus
i§jungtas ir ausinimo ventiliatorius.
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Galutinis patikrinimas

1.

Gaminio eksploatavimas.

2. Patikrinkite, ar funkcijos veikia.
Busimas transportavimas

ISsaugokite originalig prietaiso déZg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant dézés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
Norédami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padeéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostelg prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.
Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uZ jo dureliy ir arba rankenos.

Nedékite ant gaminio jokiy daikty ir neSkite jj
ik vertikalioje padétyje.

pZiurekite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
pgadintas gabenimo metu.




I Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiSkiau naudoti §j

bumm prietaisg ir taupyti energija.

Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Silumg.

e Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepty.

e (Gaminant maistg, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekalg. Galite
gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e Gaminkite daugiau nei vieng patiekalg vieng po
kito. Orkaité jau blty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaite
kelias minutes prie$ kepimo pabaigg.
Neatidarykite orkaites dureliy.

e AfSildykite uzSaldytus maisto produktus pries
gamindami juos.

Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas

tliekant nustatymus, ekrane zybéios
atitinkami simboliai.

Pirma kartg junge orkaite, norédami nustatyti laikg,
spauskite mygtukus =/

utiklinio valdymo funkcijg turin€iy modeliy
atveju pirmiausia palieskite 3 ir naudokite "I
= naros laikui nustatyti.
Patvirtinkite nuostata, paliesdami simbolj (2, ir

palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity mygtukuy,
kol nuostata bus patvirtinta.

& © 9)eco |

HHDD?
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12 11 10 9 8 7

1 Nustatymo mygtukas
UzZrakto simbolis
Laikrodzio simbolis

~

Signaly garsumo simbolis (Jusy gaminyje jos gali
nebati.)

Ekonominio rezimo simbolis

Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

9 Ispéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbalis

11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

o N o o

eigu pradinio laiko nenustatysite, laikrodis
pradés veikti nuo 12:00 ir bus rodomas
imbolis (. Nustagius laika, simbolis dings.

E

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nustatymai i8sijungia. Laika reikia nustatyti i
naujo.

Pirmasis prietaiso valymas

©]

Tam tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.

Pradinis Sildymas

Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minuciy, tuomet

iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po

gamybos likusios nuosédos ir apsauginiai sluoksniai.

DEMESIO

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet
nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i jos indus,
visuomet mavékite Silumai atsparias pirstines.

E

B

Elektriné orkaité

1. 1§ orkaites iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

2. UZdarykite orkaites dureles.

3. Pasirinkite padétj ,Statinis”.

4. Parinkite didziausig grilio galingumg; zr. Kaip
naudoti elektring orkaitg, puslapis 19.

5. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuCiy.
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6.

ISjunkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elektring orkaite,
puslapis 19

Orkaiteé su griliu

1.

2.
3.

IS orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.

UZdarykite orkaités dureles.

Parinkite didziausig grilio galinguma; 7r. Kaip
naudoti grilj, puslapis 24.

Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuCiy.
ISjunkite grilj; Zr. Kaip naudoti grilj, puslapis 24
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Pirma kartg naudojant orkaite, porg valandy
ali kilti dumy ir sklisti nemalonus kvapas. Tai
isiSkai normalu Batinai gerai iSvédinkite

patalpa, kad joje nelikty dumy ir nemalonaus

kvapo. Stenkités nejkvépti dumy ir jy
skleidZiamo kvapo.




K Kaip naudoti orkaite
Bendroji informacija apie kepima,
kepinima ir kepima grilyje

DEMESIO
Karsti pavirSiai gali nudeginti!
Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet

nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i jos indus,
visuomet mavekite Silumai atsparias pirstines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, bkite atsargus, nes pro
jas gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veida ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
IekStes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

e Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.

e Kepimo formg dékite groteliy viduryje.

e Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi buti uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e Visavita, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu pries tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sulCiy ir juodyjy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minu¢iy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétuméte apskaiciuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mésos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e MésaiiSkepus, palikite jg orkaitéje dar mazdaug
10 minudiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neiShéga, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama zuyj reikéty
déti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésg, 7uvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia grazia plutele ir neblina sausa.

Grilyje ypaC tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepama

mesa ir deSreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svogunus.

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su

vieling lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydzio.

e |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg Zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
fruputj vandens, kad jg bty lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite

Sioje viryklgje jrengtos jspaudziamos rankenélés,
kurios i8Soka, kai jas paspaudziate.

1. |spauskite rankenéle, kad ji iSSokty, tuomet sukite

2. Pasibaigus kepimo procesui, nuspauskite
rankenéle.
Temperatiros ir veikimo rezimo parinkimas

—

Funkcijy parinkimo rankenélé

Termostato rankenélé

1. Funkcijy rankenéle nustatykite norimg darbo
reZima.

2. Temperatiros rankenéle nustatykite norimg
temperaturg.

» Orkaité jkaista iki nustatytos temperattros ir palaiko

jg. Sildymo metu lieka degti temperataros lemputé.

Elektrinés orkaités iSjungimas

Pasukite funkcijy ir temperattros rankenéles j

iSjungimo (virSuting) padétj.

Svarbu tinkamai padeti vielines groteles ant vieliniy

groteliy. Vielinés grotelés privalo buti jdétos tarp

groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.

N
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Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienele.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.)

Veikimo rezimai
Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jlsy
prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.
Tradicinis kepimas
— Veikia abu Sildytuvai — ir virSutinis, ir
apatinis. Maistas Sildomas tolygiai - ir
— i$ virSaus, ir i$ apacios. Tinka,

pavyzdziui, tortams, pyragai¢iams

arba tortams ir troSkiniams te$loje

kepti. Kepkite jdéje tik vieng skardg.

Apat. Sildymas
Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka
picoms kepti ir paskesniam patiekaly
et apskrudinimui i§ apacios.

...... Sig funkcijg taip pat reikia naudoti
norint lengvai valyti garais.

Apatinis/virSutinis kaitinimas su ventiliatoriumi
—g Veikia virSutinis bei apatinis kaitinimo

elementai ir ventiliatorius (galingje
—— sienelgje). Ventiliatorius tolygiai
paskirsto karstg org orkaiteje. Kepkite
jdéje tik vieng skarda.
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Stiprus grilis

v Veikia orkaites virSuje esantis didysis

grilis. Kepimo grotelés tinkamos kepti

didelj mésos kiek].

e Dékite dideles arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig
temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Grilis+vent.
W

% Kepimo drilyje efektas néra toks

stiprus, kaip naudojant didjjj gril;.

e Dékite maZas arba vidutinio
dydZio porcijas tinkamoje
lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite norimg temperaturg.

e Pragjus pusei numatyto kepimo
grilyje laiko, apverskite
patiekalg.

Galios didinimo funkcija
@ Si funkcija naudojama norint greitai

jkaitinti orkaite; ji néra tinkama

maistui gaminti.

e Parinke Sig funkcija, pasirinkite
norimg temperatira. Uzsidega
temperaturos lemputé ir orkaité
kaitinama.

e Kaitinimo procesui pasibaigus,
lemputé uzgesta. Dabar
pasirinkite norima funkcijg
patiekalui kepti.

Orkaités laikrodzio naudojimas
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1 Nustatymo mygtukas
2 UzZrakto simbolis

3 Laikrodzio simbolis
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Signaly garsumo simbolis (Jusy gaminyje jos gali
nebati.)

Ekonominio rezimo simbolis

Didinimo mygtukas

Mazinimo mygtukas

Laiko pyrago simbolis

Ispéjimo signalo simbolis

10 Kepimo pabaigos laiko simbalis

11 Kepimo laiko simbolis

12 Programos parinkimo mygtukas

[(e el NN )Ne) |

Maksimalus kepimo laikas, kurj galima
nustatyti, yra 5 val. ir 59 min.

Dingus elekiros tiekimui, programa
atSaukiama. Privalote i§ naujo uzprogramuoti
orkaitg.

RS

tliekant nustatyma, ekrane Zybéios atitinkami
simboliai. Truputj palaukite, kol nustatymai
pradés veikti.

)

Jeigu nepasirinkta jokia kepimo nuostata,
paros laiko nustatyti nejmanoma.

Jeigu nustatytas kepimo laikas, pradejus kepti
bus rodomas likes laikas.

IS

Gaminimas nustatant gaminimo laika

galite nustatyti, kad orkaité baty iSjungta: nustatykite

laikmatyje kepimo laikg ir nurodytam laikui pasibaigus,

orkaité bus iSjungta.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite ( tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 21,

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus o
[ -

» » Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis [21 ir laiko juosta.

4. |dékite inda j orkaite ir nustatykite temperaturg
temperatiros nustatymo rankenéle. Prasides
kepimas.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Sviecia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzZgesta. Todél galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Nustate laikmatyje kepimo laikg, kepimo pabaigos

laikg galite nukelti vélesniam laikui.

1. Pasirinkite kepimo funkcija.

2. Lieskite (& tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis [21.

3. Nustatykite kepimo laikg, spausdami mygtukus G o
[ -

» » Nustacius kepimo laika, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis 21,

4, Lieskite C tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
pabaigos laiko simbolis =

5. Norédami nustatyti kepimo pabaigos laikg,
spauskite mygtukus e /me.

» Nustacius kepimo laikg, ekrane bus nuolat rodomas

simbolis P2, simbolis = ir laiko juosta. Kepimui

prasidejus, simbolis = dings.

6. |dékite inda j orkaite ir nustatykite temperaturg
temperatiros nustatymo rankenéle. Prasides
kepimas.

» Orkaités laikmatis automati$kai nustato kepimo

pradZios laikg, atimdamas kepimo trukme i§ jusy

nustatymo kepimo pabaigos laiko. Atéjus kepimo
pradzios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité jSildoma iki nustatytos temperaturos.

Nustatytoji temperatira orkaitéje palaikoma iki pat

kepimo laiko pabaigos.

» Pradéjus kepti, ekrane pradedama atgaliné kepimo

laiko atskaita ir Sviecia visos laiko juostos simbolio

dalys. Nustatytas kepimo laikas yra padalytas j 4 lygias
dalis; atitinkamai laiko daliai pasibaigus, tos dalies
simbolis uzgesta. Todél galite lengvai suprasti, kiek dar
laiko liko kepti lyginant su bendru kepimo laiku.

7. Pasibaigus kepimo procesui, ekrane pasirodo
praneSimas ,End“ (pabaiga) ir pasigirsta
jspéjamigji garso signalai.

8. |spéjamasis garso signalas skambés 2 minutes.
Norédami i§jungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtukg. Jspéjamasis garso
signalas nutils ir bus rodomas esamas laikas.

ei isijungus garso signalui paspausite

bet kokj mygtuka, orkaité vel pradés
eikti. Pasukite temperatros ir funkcijos

nustatymo rankenéles j padétj

,0" (i8jungta), kad i§jungtuméte orkaite ir

nutilus jspéjimo signalui ji vél nepradéty

veikti.

Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas

Jiunge mygtuky uzrakto funkcijg, galite neleisti

naudotis orkaite.

1. Lieskite :== tol, kol ekrane pasirodys simbolis )

» Ekrane bus rodoma ,,OFF* (i$jungta).

2. Jeigu norite jjungti mygtuky uzrakto funkcija,
paspauskite .

21/LT



» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia, ekrane rodoma
,On* (jungta) ir viecia simbolis (3.
jungus mygtuky uzrakto funkcija, orkaités

mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uZrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami iSjungti mygtuky uzrakto funkcija,

palieskite

1. Lieskite i tol, kol ekrane pasirodys simbolis &,

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. I8junkite mygtuky uzrakto funkcijg, paspausdami
mygtuka ™.

» I8jungus mygtuky uzrakta, ekrane bus rodoma

,OFF“ ISUUNGTA).

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmatj galite naudoti ne tik kepimo

programoms nustatyti, bet ir kaip jspé&jimo arba

priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaités funkcijoms. Jis

naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis

pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko

reikia apversti orkaitéje kepamg patiekalg. Pasiekus

nustatyto laiko pabaigg, pasigirs laikmacio jspéjamasis

garso signalas.

1. Lieskite 5 tol, kol ekrane pasirodys simbolis Y

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus = / ==

Garso signalo, dienos laiko, ekrano
Sviesumo ir temperattros funkcijy
mygtukai turi bati padétyje 0 (OFF /
ISJUNGTA).

» Nustacius garso signaly skambgjimo laikg, Svies
Zadintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada
suskambes garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradés ZybCioti
Fadintuvo laiko simbolis £ ir pasigirs garso
signalai.

Zadintuvo i$jungimas

1. |spéjamasis garso signalas skambés 2 minutes.
Norédami iSjungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spéjamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.

spéjamojo garso signalo atSaukimas

1. Lieskite 2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis 2y
kad galetumeéte atSaukti jspéjamajj garso signala.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka "= tol,
kol ekrane pasirodys,00:00“.
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Fkrane bus rodomas Zadintuvo skambejimo
laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
kepimo laikas, bus rodomas trumpesnis laikas.

Garso signaly skambéjimo tono keitimas

1. Lieskite 2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis <4,

2. Nustatykite norimg jspéjimo garso tong,
spausdami mygtukus = / .

3. Jusy nustatytas tonas netrukus bus suaktyvintas.

» Pasirinktas skambeéjimo tonas ekrane rodomas kaip

,0-01%, ,b-02“ or ,b-03".

Dienos laiko keitimas

Norédami pakeisti pirmiau nustatyta paros laikg:

1. Lieskite 2= tol, kol ekrane pasirodys simbolis (2.

2. Nustatykite paros laikg, spausdami mygtukus o/
—

3. Jusy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.

Taupymo rezimas

Nustate orkaités kepimo laikg, naudodami taupymo

rezimg, galite taupyti energijg.

Veikiant Siam rezimui, kepti baigiama naudojant likusig

orkaités temperatura, iSjungus kaitinimo elementus

kepimo laikui dar nesibaigus.

Taupymo rezimo nustatymas

1. Lieskite simbolj £ tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane bus rodoma ,,OFF* (i$jungta).

2. |junkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg +.

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia, ekrane rodoma

,0n“ (jungta) ir Sviecia taupymo rezimo simbolis.

Taupymo rezimo iSjungimas

1. Lieskite simbolj £== tol, kol ekrane pasirodys
simbolis eco (taupymo rezimas).

» Ekrane pasirodys ,0n“ (jungta).

2. I8junkite taupymo rezimg, paliesdami mygtukg "=

» I§jungus mygtuky uzraktg, ekrane bus rodoma

L,Off (i§jungta).

Setting the screen brightness

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jisy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. Lieskite :&= tol, kol ekrane bus rodoma ekrano
Sviesumo nuostata d-01, d-02 arba d-03.

2. Nustatykite norimg Sviesuma, spausdami
mygtukus = / =-.

» Jusy nustatytas laikas netrukus bus suaktyvintas.

Maisto gaminimo laiko lentelé

ioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip

rientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo
maisto temperattros, storio, tipo ir jusy
pageidaujamo kepimo budo.




Kepimas ir kepinimas

1-igji orkaités bégeliai yra apatiniai bégeliai.

@

Pafiekalas Priadas, skirtas naudoh Darbo Grotelly ¢ Temperatira °C) Keplmo lalkas
numerls reZimas padetis apytiksils, min.
:
skardoje skarda
kepami pyaoal skarda
skarda
skad deti ant giotel
80 =
i 00
' 00
0o
00

:

pyragaiciai skarda
ida
Viena Stikling / metaling stagiakampio
skarda formos skarda, déti ant
groteliy™

Viena Stantoinis padekias
Skarda

Jautienos Viena Standartinis padéklas*
Zlegtainis skarda
(nepjaustytas) /

kepsnys

c

i 1
, 1
i 1
f i 1
:

i 1

:
.' ita , :

~ 2

2| .

2

skarda

3
2
3
3
3
2
2
5
-3
2
3

25 min. 250/max, 100 ... 120
tada 180 ... 190

2535

Hoskings skada 180 19

Keptas Viena Standartinis padeklas® 15 min. 250/max, 60 ... 80
visCiukas (1,8-2 | skarda tada 180 ... 190

kg

]

kg skarda fada 180 150
skarda

Sitlame 8 ankstn ket akmen: pries kepant hiet kokiis patiekalis.
» Sie predal gall bat separduodail si prodikly

** Sl priedtal nepardiotiam si prodikt. Galid fsigv papidomal
Ruosimo stalas bandomiesiems patiekalams
Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal
EN 60350-1, kad buty lengviau kontroliuoti
reikalavimus, taikomus produkty bandymams

natidoti reZimas | apytikslis, min.
padéklas®
e E B E e B e
patdekias”
160

Biskvitas Viena skarda Apvali forma, 26 I 3 25..35
cm skersmens,
deti ant groteliy™

Obuoli pyagas | Viena skarda Apvall fuordo . 2 180 50060
metalefoma 20
oo skersmens,
deti ant giotel

Sitilome i$ anksto jkaitinti akmenj pries kepant bet kokius patiekalus.
* Sie priedai gali biti neparduodami su produktu.
** Sie priedai neparduodami su produktu. Galima jsigyti papildomai.
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Patarimai dél torty kepimo

e Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite

temperatirg 10 ir sumazinkite kepimo laika.

Jeigu tortas yra per Slapias, paruoskite tirStesne

teSlg arba sumazinkite temperatirg 10 .

Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dékite

ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite

temperaturg ir padidinkite kepimo laikg.

Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,

paruoSkite tirStesne teSla, sumazinkite

temperaturg ir padidinkite kepimo laikg.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

e Jeigu teSlos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumazinkite kepimo laika.

Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu

i pieno, aligjaus, kiauSiniy ir jogurto.

Jeigu teslos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirtipinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir bty lygus su formos
kraStais.

Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
apatiné dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kurj naudojate kepiniui, neblty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
kremg tarp ir ant teslos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.

Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezima ir
emperatirg. Jeigu kepinio apadia vis tiek
nepakankamai iSkepa, kita karta kepinj dékite
ant Zemesnés lentynos.

ROl

Kepimas elektriniame grilyje
Maisto produktas

JUvis

Plaustytas visciukas
Erienos Zlégtainiai
Rosthifas

Versienos kotletai
Dilonos skiebutial®

priklaisomai nuo storio
*Pakaitinimas 5 minutes
gu Jusy gaminio grilio temperatiros negalima reguliuoti,
Patiekalai ant Sio maisto ruoSimo stalo ruoSiami pagal
EN 60350-1, kad buty lengviau kontroliuoti
reikalavimus, taikomus produkty bandymams
Maisto produkias

Grilio groteles

Grilio grotelés
Grlllo grofeles

Duonos skrebuciai
Mesos kikilial
fautlena) - 12
gabalkal
Apverskite ruo$iama maista po 2/3 kepimo laiko.
Prie§ kepant maist3 j i

Priedas, skirtas naudoti Grotelly padétis

] e B o BN
OV EEI O Ferd On

4

Patarimai dél darZoviy kepinimo

e Jeigu darzoviy patiekalas iSdzista ir tampa
pernelyg sausas, kepkite inde su danggiu, o ne
skardoje. Uzdaruose induose patiekalas isliks
sultingas.

Jeigu darZoviy patiekalas neiSkepa, pries tai
apvirkite darZoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.

Kaip naudoti grilj

DEMESIO
Naudodami grilj, uZdarykite orkaités dureles.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Grilio jjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenéle ties norimu grilio
simboliu.

2. Tuomet pasirinkite norimg kepimo grilyje
temperaturg.

3. Jeigu reikia, i§ anksto paSildykite orkaite 5—7
minutes.

» UZsidega temperatiiros lemputé

Grilio iSjungimas

1. Pasukite funkcijy rankenélg j iSjungimo (virSuting)
padet.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSciui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karSciausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé
Rekomenduojama

Kepimo grilyie
temperatira (G lalkas

aZtidii]

grills veiks maksimalia temperatira.

Priedas, skirtas naudoti Groteliy padatis Temperatira 0
. apytiksiis, min.

4
4

4
-

rekomenduojama 5—6 minutes Jkaitinti orkaite.




E Techninis aptarnavimas Ir priezitira

Bendroji informacija
Prietaisg reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazéja trikCiy atvejy.
PAVOJUS:
Prie§ atlikdami techning priezilirg ir prie$
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo
tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie$ valydami virykle, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau paSalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupudiu
indy plovimo skyscio, minkStg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skysCius.

e Neradijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rigsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be Sveiiamyjy
medziagy) sudrékintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirSiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali kilti elektros smgis.

Valdymo skydo valymas

Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu

skuduréliu, paskui nusluostykite sausa Sluoste.
ei jlisy gaminyje jtaisyti mygtukai /
rankenéles, valydami valdymo skydelj,
nenuimkite valdymo rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydel]!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine sienele(Gali skirtis

priklausomai nuo gaminio modelio.)

(3i funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali

nebiti.)

1. IStraukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
jg Salin nuo Soninés sienelés.

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

Kataliziniai pavirsiai
(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)

Vidinés Soninés (A) ir / arba galiné jusy gaminio
sienelé (B) gali bti padengta kataliziniu emaliu.
Katalizines sienelés yra Sviesios matings spalvos ir
akyto pavirSiaus. Kataliziniy orkaités sieneliy valyti
negalima. Akytas kataliziniy sieneliy pavirSius iSsivalo
savaime, sugerdamas ir skaidydamas iSsitaskiusius

riebalus (paverCia juos garais ir anglies dvideginiu)

Lengvas valymas garais

Si funkcija uztikrina lengva valyma, nes laiku

neiSvalytus (sisenéjusius) neSvarumus suminkstina

orkaitéje esantys garai ir nuo jy orkaitéje susidares

vandens laSeliy kondensatas.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus.

2. Pripilkite j orkaités kepimo skardg 500 ml vandens,
ir jstatykite skarda j 2-g orkaités lentyna.
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3. Pasirinkite valymas garais rezimg ir leiskite jai
paveikti 25 minutes, nustate 100°C temperattirg.

4. Atidarykite dureles ir drégna kempine arba $luoste
nuluostykite vidinius orkaités pavirSius.

5. Jsisenéjusius neSvarumus valykite minkStu drégnu

skuduréliu arba kempine su trupuciu indy plovimo

skysCio, 0 paskui iSSluostykite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais rezima,

anduo, esantis ant skardos, kuris skirtas
Siek tiek suminkstinti orkaités ertméje
susidariusiems likuciams ir (arba)
nedvarumams, iSgaruos ir kaip
kondensatas susikaups ant orkaités
dureliy stiklo vidinés pusés, todél
atidarant orkaites dureles, vanduo gali
la3éti. NuSluostykite kondensatg i$ karto,
kai atidarysite dureles.

Orkaités dury valymas
Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg
vandenj su trupudiu indy plovimo skyscio, minkStg
skudurélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.
Orkaites dureléms valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiyjy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavir§iy ir sugadinti stikla.

Orkaités dureliy iSémimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.
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Durelés
Vlyris uZrakintas(uzdaryta pozicija)

1
2
3 Orkaité
4

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukstyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.
Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
tvirk§Cia tvarka. Vél jstate dureles,
nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

(Si funkcija yra pasirinktiné. Jasy gaminyje jos gali
nebiti.)




Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
iSvalyti.
Atidarykite orkaités dureles.

1 Rémas

2 Plastmasiné dalis

Nuimkite plastmasing, priekiniy dureliy viruje
sumontuotg dalj, patraukdami jg link saves.

1 Vidiné stiklo plokté

2 loriné stiklo plokté

3 Plastikiné stiklo ploktés anga, apatiné

Trupufj kilstelékite toliausig viding stiklo plokte (1) A
kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir itraukite jg,
traukdami B kryptimi.

Jdedant vidineg stiklo ploktg (1), ios plokiés spausdinta
pusé turi bati nukreipta vidaus link.

Svarbu, kad vidinés stiklo ploktés apatinis kampas
baty jtaisytas apatinéje plastikinéje angoje.
Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragtelgjimas.

Orkaités lemputés keitimas

PAVOJUS:

Prie§ keisdami orkaités lemputé, jsitikinkite,
kad prietaisas yra i§jungtas i§ elektros tinklo ir
atveses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Orkaités lemputé - tai speciali, 300 °C karsgiui
atspari elekiros lemputé; iSsamiau zr.
Techniniai duomenys, puslapis 11. Orkaités
lempugiy galima nusipirkti i jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.

Lemputés padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy ap8vietimui. §i lempa skirta
naudotojui padéti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias salygas, pavyzdziui,
didesne nei 50 °C temperatura.

CICICHS I

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite stiklinj gaubtelj prie$ laikrodZio rodykle ir
nuimkite jj.
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3. Jeiorkaitéje jrengta (A) tipo lemputé (Zr.
iliustracijg), ja iSsukite ir pakeiskite kaip parodyta.
Jei orkaitéje jrengta (B) tipo lemputé, jg iStraukite
ir pakeiskite kaip parodyta.
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4. Uzdékite stiklinj gaubtel].



Trikéiy nustatymas

e Tainormalu, nes viryklei veikiant pasisalina garai. >>> Tai néra gedimas.

e Kai metalings dalys kaista, jos gali pléstis ir kelti triuk$ma. >>> Tai néra gedimas.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy deZgje. Jeigu
re/k/a pake/sk/te arba atitaisykite juos.
jkistas | (Zemintg) lizdg. >>> Patikrinkite kistumo jjungima.

e Perdegé orkaités lemputé. >>> Pakeiskite orkaités lempute.
e Nutrliko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
iy déZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.

. "~ Gali biti nenustatyta tam tikra kepimo funkcija ir (arba) temperattira. >>> Nustatykite tam tikra orkaités
kepimo funkcijg ir (arba) temperatira.
e Modeliuose su laikmaciu nenustatytas laikmatis. >>> Nustatykite laika.
(Prietaisuose su mikrobangy krosnele laikmacio valdikliais valdoma tik mikrobangy krosnelé.)
e Nutrliko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriiko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
___________________ saugikliy dezeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel junkite saugiklius.
{Modelinose su laikmaciu) Zybnw]a laikrodzio ekranas arba deqga laikrodzio simbolis.
e PrieS tai buvo nutrukes elektros tiekimas. >>> Nustalyk/te /a/ka / /S/unk/te ir vél jjunk/te gam/nj
Jeigu atlikus visus Siame skyriuje aprasytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstovg. Niekada nebandykite patys
taisyti sugedusio gaminio.
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Tutvuge palun esmalt kdesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jargi valmistatud kvaliteetse
toote t86ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote (ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
kdiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave vdi kasulikud nduanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

& Hoiatus elektrilddgi kohta.

0 Hoiatus tulekahju kohta.
ii Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

c E Made in TURKEY
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H Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna saastmiseks

Kéesolev peatiikk sisaldab

ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida

kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja filiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fllsilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
muud olulised dokumendid ja
osad.
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Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on nahtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja Illitatud.

Elektriohutus

Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote voib Uhendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul
olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevote ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest iima
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.



Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi ile kallates!
Elektriloogi oht!

Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu valtimiseks selle valja
vahetama.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
thendada. Lahtiihendamise
voimalus tuleb tagada
voolupistikuga Vvoi
pusielektrisisteemi paigaldatud

|ilitiga, mis vastab ehitusnduetele.

Kasutamisel ahju tagakiilg
kuumeneb. Veenduge, et
elektrijuntmed ei puutu vastu ahju
tagakiilge, sest kuumus voib neid
kahjustada.

Arge muljuge toitejuhet ahjuukse
ja korpuse vahele ja arge asetage
seda tuliste pindade peale.
Juhtme isolatsioon voib sulada
ning llhise tottu voib tekkida
tulekahju.

Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid toid teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel lilitage
toode valja ning lahutage see

vooluvorgust. Selleks lillitage véalja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminditajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, valja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
motlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/v0i uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub
ning voib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote Idhedusse
kergestis(ttivaid materjale, kuna
selle kiljed voivad kasutamise
ajal kuumeneda.

Kasutamise kaigus seade
kuumeneb. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest ahju sees
paiknevate
kuumutuselementidega.

Arge tokestage
ventilatsiooniavasid.
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Arge kuumutage ahjus suletud
konservikarpe ja klaaspurke.
Purgis tekkida voiva surve
tagajarjel voib see lohkeda.

Arge asetage kiipsetusplaate,
nousid voi fooliumit ahju pohja.
Kogunev kuumus voib ahju pohja
kahjustada.

Arge kasutage ahju ukseklaasi
puhastamiseks tugevatoimelisi
abrasiivseid puhastusvahendeid
ega teravaid metallkraabitsaid,
sest need voivad pinda
kriimustada ning pohjustada
klaasi purunemise.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrildogi.

(Varieerub olenevalt toote
mudelist.)

Traatresti ja ahjuplaadi asetamine
siinidele

Traatrest ja/voi ahjuplaat tuleb
kindlasti asetada siinidele digesti.
Liikake traatrest voi
klpsetusplaat kahe siini vahele ja
enne sellele toidu asetamist
veenduge, et see pusib kindlalt

\\\\\

Arge kasutage toodet, kui selle
esiukse klaas on eemaldatud voi
moranenud.

Uksekaepide ei ole moeldud
katerattide kuivatamiseks. Arge
riputage ahju kilge ratikuid,
kindaid vms riideesemeid, kui uks
on lahti ja grillifunktsioon tootab.
Toitu kuuma ahju pannes voi valja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.
Katke pann voi ahjutarvik (nt plaat
vOi rest) kiipsetuspaberiga,
asetage selle peale toit ning
pange koik eelsoojendatud ahju.
Ule ahjutarviku vdi panni dare
ulatuv kiipsetuspaber tuleb
eemaldada, et see ei puutuks
kiitteelementidega kokku. Arge
kunagi kasutage kilpsetuspaberit
klipsetuspaberi jaoks ettenahtud
temperatuurist korgemal
temperatuuril. Arge kunagi




asetage kipsetuspaberit vahetult
ahjupdhjale.

e HOIATUS: Enne lambipirni
vahetamist veenduge, et seadme
toitejuhe on pistikust eemaldatud
vOi seade on valja lllitatud -
muidu vOite saada elektril6dgi.

e Ulekuumenemise valtimiseks ei
tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.

Toote tuleohutuse tagamine:

e \eenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et ei tekiks sademeid.

e Arge kasutage kahjustatud vdi
vigastatud juhet. Samuti ei tohi
kasutada pikendusjuhet.

e Valtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote (ihendamiseks
kasutatud pistikupesale.

Ettendhtud otstarve

e Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.

e TAHELEPANU: Seade on méeldud
ainult toidu valmistamiseks. Seda
ei tohi kasutada muuks
otstarbeks, naiteks ruumi
klitmiseks.

e Toodet ei tohi kasutada taldrikute
soojendamiseks grillielemendi all,
kateratikute ja noudepesulappide
vms Kuivatamiseks (riputades
need kaepidemete kiilge) ja
klitmiseks.

e Tootja ei vota mingit vastutust
ebadige kasutamise VOi

kasitsemise tagajarjel tekkinud
kahjude eest.

e Ahju voib kasutada toidu
sulatamiseks, kiipsetamiseks,
hautamiseks ja grillimiseks.

Laste ohutuse tagamine

e HOIATUS: Ligipaasetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Vaikelapsed tuleb eemal hoida.

e Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
valjaspool laste kaeulatust.
Kaidelge koiki pakendijaatmeid
vastavalt keskkonnastandarditele.

e FElektriseadmed on lastele ohtlikud.
Hoidke lapsed toGtavast seadmest
eemal ja arge laske neil
seadmega mangida.

e Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid Uritada katte
saada.

e Kui uks on avatud, arge toetage
sellele raskeid asju ja arge lubage
lastel selle peal istuda. Muidu
vOib uks alla vajuda voi hinged
kahjustada saada.

Toote korvaldamine kasutuselt
WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elekiri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) liigiti kogumise
tahis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevotmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmepriigi ega muude jaétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajadtmete
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kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tépsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
kétte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jaatmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.
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P Oidine teave

Ulevaade

5
4
1 Juhtpaneel 6 Ventilaatori mootor (terasplaadi taga)
2 Traatrest 7 Tuli
3 Kandk 8  Ulemine kuumutuselement
4 Kaepide 9 Riiuli asendid
5 Uks

1
Funktsiooninupp
Digitaalne taimer
Termostaatnupp
Termostaadilamp

N
w
N

B w N =
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Pakendi sisu

Lisavarustus voib sdltuvalt toote mudelist
arieeruda. Kiki kasutusjuhendis kirjeldatud

lisasid ei pruugi teie tootel olla.

—y

Kasutusjuhend
2. Harilik plaat

Kasutatakse kiipsetiste, kiilmutatud toitude ning
suurte praadide valmistamiseks.

3. Siigav ahjuplaat
Kasutatakse kiipsetiste, suurte praadide, suure
veesisaldusega roogade valmistamiseks ja
grillimisrasva kogumiseks.

4.  Traatrest
Kasutatakse praadide valmistamiseks voi
haudendus valmistatavate roogade asetamiseks
soovitud kdrgusega siinile.
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Traatresti ja kiipsetusplaadi asetamine
teleskoopsiinidele

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei
pruugi seda olla.)

Teleskoopsiinid vimaldavad kiipsetusplaate ja
traatresti hdlpsasti ahju panna ja ahjust vélja
votta.

Kui kasutate kiipsetusplaati ja traatresti
teleskoopsiinidega, peavad tihvtid
teleskoopsiinide tagaosas toetuma traatresti ja

kiipsetusplaadi servade vastu.




Tehnilised andmed

220-240V ~ 50 Hz

Ener |atarve | Energiatarve kol ~ loAN

Jihitme fip/ristioige min i—IOSW EG
3% 15 mn

Peamine ahi

Sisevalgusti

Grill energiatarve
Pohialused: teave elektriahjude energiamérgise kohta on eS|tatud vastavalt standardile EN 60350-1 / IEC
60350-1. Need vaértused on saadud standardkoormusel alumise-Glemise kuumutiga vdi ventilaatoriga
kuumutusreZiimis (kui see on olemas).
Energiatéhususe klass maératakse vastavalt jargmistele prioriteetidele olenevalt sellest, kas vastav
funktsioon on tootel olemas vai mitte. 1 — Okonoomne ventilaatoriga kuumutamine, 2 — Uliaeglane
kuumutamine, 3 — Kiire kuumutaming, 4 — Ventilaatoriga kuumutamine (lilemine ja alumine kiittekeha), 5 —
Ulemise ja alumise kiittekehaga kuumutamine.

** VIt Paigaldamine, Ik 12.

oote kvaliteedi parandamiseks vidakse Tootel olevatel etikettidel vi tootega kaasas

ehnilisi andmeid etteteatamiseta muuta. levas dokumentatsioonis toodud vaartused on
aadud laboritingimustes vastavalt

asjaomastele standarditele. Olenevalt toote

Kasutusjlulhendils tOOC.iUd J'°°.”‘S‘?d on t06- ja keskkonnatingimustest véivad tegelikud
skemaatilised ning ei pruugi teie tootega vaartused varieeruda.

apselt kokku langeda.

11/ET



E Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vbivad muuta garantii kehtetuks.

Toote paigalduskoha ning elektrisiisteemi
ettevalmistamine on kliendi Gilesanne.

OHT:

Toote paigaldamisel tuleb jdrgida kdiki gaasi-
ia elektrisiisteemidele kehtestatud kohalikke
eeskirju.

OHT:

Enne paigaldamist vaadake (ile, kas tootel ei
ole defekte. Defektide esinemisel drge laske
toodet paigaldada.

Kahjustatud toode vdib kujutada ohtu.

e Pinnad, slinteetilised laminaadid ja kasutatavad
puhastusvahendid peavad olema kuumuskindlad
(vdhemalt 100 °C).

e Kddgikapid peavad olema horisontaalsed ja
kinnitatud.

e Kuiahju all on sahtel, tuleb ahju ja sahtli vahele
paigaldada riiul.

e Kandke seadet vahemalt kahe inimesega.

Arge paigaldage toodet killmkappide ega
tigavkiilmikute kdrvale. Tootest eralduv soojus
uurendab jahutusseadmete energiatarvet.

Arge kasutage toote t8stmiseks v
liigutamiseks ust ega uksekaepidet.

Kui tootel on traadist sangad, likake need
pérast toote nihutamist tagasi kiilgseintesse.

Enne paigaldamist

Seade on mdeldud integreerimiseks kaubandusvorgus
mildavate kddgikappidega. Seadme ning kddgiseinte
ja -maobli vahele tuleb jatta ohutuse tagamiseks piisav
vahe. Vit joonist (vaértused millimeetrites).
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* min

Paigaldamine ja ilhendamine

e Toodet tohib paigaldada ja iihendada ainult
vastavalt ametlikele paigalduseeskirjadele.

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontakti/-liiniga,

millel on sobivate néitajatega minikaitselliliti (vt tabelit

"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada

kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas

kasutate toodet transformaatoriga véi iima. Meie

ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote

kasutamisest ilma kohalikele eeskirjadele vastava

maanduseta.
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OHT:

Toote véivad vooluvdrku iihendada ainult
autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles pérast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.




OHT:
Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
ddnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab vélja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb
arvestada elektrilédgi, luhise voi tulekahju
ohuga!
e Uhendus peab vastama riiklikele eeskirjadele.
e Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme
tutibisildile mérgitud andmetele. Tidbisildi
vaatamiseks avage eesuks.
e Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud vaartustele.
OHT:
Enne elektritddde tegemist ihendage toode

ooluvdrgust lahti.
Elektrildogi oht!

Toitejuhtme iihendamine

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jérgida
elektrististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote vGimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-lini (kestev)
taluvusvool, tuleb toode iihendada
piisielektrististeemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.

1. Kui toitevoolu kdiki poolusi ei ole vdimalik lahutada,
tuleb hendada véhemalt 3 mm kontaktivahega
voolukatkestusseade (kaitse, linikatkestuslilliti,
kontaktor) ja kdik voolukatkestusseadme poolused
peavad vastavalt IEE direktiividele paiknema toote
kdrval (mitte kdrgemal). Selle juhise eiramine vaib
pohjustada probleeme toote kasutamisel ja muuta
garantii kehtetuks.

Soovitatav on kasutada lisakaitseks jadkvoolukatkestit.

Kui tootega on kaasas juhe:

ﬁj KLEMMIPLOKK
SININE
—
PRUUN L —J )
Ry | P
ROHELINE/KOLLANE || || _TOITEJUHE

2. Unefaasilise (inenduse puhul ihendage juhtmed
alljrgnevalt:
Pruun/Must juhe = L (Faas)

Sining/hall juhe = N (Neutraeé
Roheline/kollane juhe = E) (maandus)
» VO

e Hall/Must juhe = L (Faas)
e Sinine/pruun juhe = N (Neutraal)

e Roheling/kollane juhe = (E) @ (maandus)

Toote paigaldamine

1. Liikake ahi kappi, rihtige otseks ja kinnitage paika,
véltides Uhtlasi toitejuntme vigastamist ja
muljumist.

Kinnitage ahi joonisel ndidatud viisil kahe kruviga.
Pérast paigaldamist veenduge, et kruvid on kdvasti
kinni ja ahi ei liigu. Kui ahi pole paigaldatud juhiste
jargi vi kruvid pole piisavalt tugevasti kinni, voib ahi
kasutamise ajal timber kukkuda.
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Jahutusventilaatoriga toodete puhul (Teie tootel ahutusventilaator ti6tab pérast ahju

ei pruugi seda olla.) 4laliilitamist veel umbes 2030 minutit.

Kui kasutasite kiipsetamiseks ahju
programmeeritud taimerit, lilitub kiipsetusaja
I6ppedes koos kdigi teiste funktsioonidega
vélja ka jahutusventilaator.

Ldoppkontroll
1. Toote kasutamine.
2. Kontrollige funktsioone.

Toote korvaldamine kasutuselt

e Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse vdi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

e  FEtiraatrest ja ahjus asuv kilpsetusplaat ei saaks
kahjustada ahju ust, asetage ahju ukse
sisekljele papiriba, mis oleks
kiipsetusplaatidega tihel joonel. Teipige ahju uks

1 Jahutusventilaator killgseinte kiilge.

2 Juhtpaneel Arge kasutage toote tGstmiseks voi liigutamiseks

3 Uks ust ega uksekaepidet.
Sisseehitatud jahutusventitaator jahutab nii toote Arge asetage tootele esemed ja hoidke seda
esikiilge kui ka kappi, kuhu toode on paigaldatud. eisaldamise ajal piistiasendis.

Kontrollige toote dldilmet, et avastada
Bimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.
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ﬂ Ettevalmistused

Nouandeid energia sdastmiseks
Alljirgnevad nuanded aitavad teil oma seadet
kasutada Gkoloogilisel viisil ja sadsta energiat:

e Kasutage ahjus tumedaid ja emailkattega
kiipsetusndusid, kuna need juhivad paremini
soojust.

e Roogade valmistamisel eelkuumutage ahju, kui
nii on soovitatud kasutusjuhendis vdi retseptis.

e Kilpsetamise ajal valtige ahjuukse sagedast
avamist.

e Kui vahegi vdimalik, kiipsetage ahjus korraga
mitut rooga. Traatrestile vdib asetada kaks
hautamisanumat.

e Samuti vdib vaimistada mitu rooga tiksteise jérel.

Ahi on juba eelnevalt kuum.
*  Saate sddsta energiat, kui lUlitate ahju vélja
mdned minutid enne kiipsetusaja Gppu. Arge

avage ahjuust.

e Killmutatud road sulatage enne kuumutamist
ules.

Esimene kasutuskord

Kellaaja sisestamine

Muudatuste tegemise ajal vilguvad ekraanil
astavad tahised.

Pérast ahju esmakordset sisselllitamist vajutage
kellaaja sisestamiseks klahvi =/m

Puutejuhtimisega mudelite puhul puudutage
lesmalt klahvi $22 ja seejarel kasutage kellaaja
méadramiseks klahvi = / =

vaartuse kinnitamiseks puudutage tahist () ja oodake
kinnitamiseks 4 sekundit ilma thtki klahvi
puudutamata.

1 Seadistusklahv
Klahviluku stimbol
Kella tahis

4 Alarmi helitugevuse tahis (Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

5 Sadstureziimi tahis

6 Plussklahv

7 Miinusklahv

8 Ajasektori tahis

9 Mérguande tahis

10 Kipsetusaja I6pu tahis
11 Kiipsetusaja tahis

12 Programmiklahv

Kui algusaega pole méaratud, hakka\b kell
$6le 12:00 ning kuvatakse tahis (. Kui kell
n Gigeks pandud, tahis kaob.

©

oolukatkestuse korral kellaaja sétted
kustuvad. Need tuleb uuesti paika seada.

|

Seadme esmane puhastamine

Moned puhastusained véi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

1. Eemaldage koik pakkematerjalid.

2. Plihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.

Esmane kuumutamine

Kuumutage toodet umbes 30 minutit ning seejarel

lulitage see vélja. Selle kaigus pdlevad &ra voimalikud

tootmisjadgid voi maardekihid.

HOIATUS

Kuumad pinnad tekitavad péletusil

Toode vaib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi péleteid, ahju

sisekiilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed

eemal!

Toite kuuma ahju pannes vdi vélja vottes

kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

Elektriahi

Votke koik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust vélja.
Sulgege ahjuuks.

Valige staatiline asend.

Valige kdige vBimsam grilli kuumutusaste, vt
Elektriahju kasutamine, Ik 19.

Laske ahjul td6tada umbes 30 minutit.

Llitage ahi vélja, vt Elektriahju kasutamine, Ik 19.
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Grillahi

1. Votke kbik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust vélja.

2. Sulgege ahjuuks.

3. Valige kdige véimsam grilli kuumutusaste, vt
Kuidas grilli kasutada, Ik 24.

4. Laske ahjul tdétada umbes 30 minutit.

5. Llitage grill valja, vt Kuidas grilli kasutada, Ik 24.

Seadme esimesel kasutuskorral véib paari
unni véltel esineda suitsu ja ebameeldivat
[6hna. See on normaalne. Suitsu ja I6hna
eemaldamiseks tuulutage ruumi. Valtige
tekkiva suitsu ja [6hna sissehingamist.
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[ Kuidas ahju kasutada

Uldine teave kiipsetamise, rostimise ja
rillimise kohta

HOIATUS
Kuumad pinnad tekitavad pdletusi! .
Toode véib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi péleteid, ahju
sisekiilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes vdi vélja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

OHT:
Aﬁhjuukse avamisel olge ettevaatlik, sest ahjust
6ib valja paiskuda auru.

Valjuv aur vib kdrvetada kasi, nagu ja/voi
silmi.

Nouanded kiipsetamiseks

e Kasutage killgevOtmatu kattega sobivaid metall-
vOi alumiiniumndusid voi kuumuskindlaid
silikoonvorme.

e  Kasutage raami pinda nutikalt.

e Asetage kiipsetusvorm resti keskele.

e Enne ahju vai grilli sissellitamist valige dige
riiulivahe. Arge vahetage riiulivahet, kui ahi on
kuum.

e Hoidke ahjuuks suletuna.

Nouanded ristimiseks

e Terve kana, kalkun ja suured lihatiikid kiipsevad
paremini labi, kui neid immutada kastmega, nt
sidrunimahla ja musta pipraga.

e  Kontidega liha kiipsetamiseks kulub samas
mdddus kontideta lihaga vorreldes umbes 15-30
minutit kauem aega.

e Lihaiga sentimeetri kohta (paksus) tuleb
kiipsemisaega arvestada umbes 4-5 minutit.

e |Laske lihal pérast kiipsetusaja [Gppu umbes
10 minutit ahjus jahtuda. Mahl jaguneb paremini
tle kogu liha ja ei jookse liha Idikamisel vélja.

e  Kalatuleb asetada kuumuskindla alusega
keskmisele voi alumisele siinile.

Nouanded grillimiseks

Liha, kala ja linnuliha muutuvad grillimisel kiirelt

pruuniks, saavad kena kooriku ja ei muutu kuivaks.

Eriti hésti sobivad grillimiseks lapikud tlikid, lihavardad

ja vorstid, aga ka suure veesisaldusega kddgiviliad (nt

tomatid ja sibulad).

e Jaotage grillitavad tilkid traatrestile voi
kiipsetusplaadile nii, et nad ei jadks kuumuti
vélispiiridest vélja.

e Liikake traatrest voi restiga kilpsetusplaat ahjus
soovitud siinile. Kui kasutate grillimisel traatresti,
likake alumisele siinile kiipsetusplaat, et rasv
maha ei tilguks. Lisage kiipsetusplaadile veidi
vett, et seda oleks kergem puhastada.

Grillimiseks sobimatud toiduained

vlivad pdhjustada tulekahju. Grillige

ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu liiga

kaugele ahju tahaossa. See on kdige

kuumem piirkond ning rasvane toit véib
s(ittida.

Elektriahju kasutamine

Ahjul on nupud, mis vajutamisel vélja kerkivad.

1. Nupu véljasaamiseks vajutage see sisse. Parast
seda saate nuppu keerates valida soovitud
seadeid.

sisse.
Valige temperatuur ja tooreziim

Funktsiooninupp

Termostaatnupp
Seadke funktsiooninupp soovitud tooreziimile.
. Seadke temperatuurinupp soovitud temperatuurile.
» Ahi kuumeneb eelseatud temperatuurini ja jadb
sellele pusima. Kuumenemise ajal on temperatuurituli
sees.
Elektriahju véljaliilitamine
Keerake funktsiooninupp ja temperatuurinupp
véljaliilitatud (llemisse) asendisse.
Oluline on asetada traatrest traatriiulile igesti.
Traatrest tuleb asetada traatriiulite vahele, nagu
joonisel ndidatud.
Arge likake traatresti vastu ahju tagaseina. Et grill
tootaks tohusalt, likake traatrest riiuli esiserva juurde
ja fikseerige see ukse abil.

N — N =
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(Varieerub olenevalt toote mudelist.)

Téisgrill

Toodreziimid

Siin ndidatud to6reziimide jarjekord vdib erineda teie

toote siisteemist.

Ulemine ja alumine kuumutus

— Té6tavad nii tlemine kui ka alumine

kiittekeha. Toitu kuumutatakse

— korraga nii pealt kui ka alt. Sobib
nditeks kookide ja taignatoodete voi
vormikookide ja -roogade
valmistamiseks. Kasutage
kiipsetamiseks korraga ainult ihte
panni.

Alumine kuumutus
Té6tab ainult alumine kiittekeha.
Sobib pitsa valmistamiseks ja toidu
T pruunistamiseks altpoolt.

o= Seda funktsiooni tuleb kasutada ka
holpsaks auruga puhastamiseks.

Alumine/(ilemine kuumutus koos ventilaatoriga

= Tootavad tlemine kuumutus, alumine

% kuumutus ja ventilaator (tagaseinas).

— Kuumutatud 6hk kandub ventilaatori
toimel kiiresti (ile terve ahju. Kasutage
kiipsetamiseks korraga ainult ihte
panni.

20/ET

v Té6tab suur grill ahju laes. See sobib

suure hulga liha grillimiseks.

e Pange suured voi keskmise
suurusega portsjonid
grillimiseks grilli all digesse
riiulivahesse.

e Seadke temperatuur
maksimumtasemele.

e  Pdrast poolt grillimisaega
pdorake toitu.

Grill + ventilaator
NA
% Grilliefekt on ndrgem kui taisgrilli
kasutamisel
e Pange véiksed v0i keskmise
suurusega portsjonid
grillimiseks Gige riiuli asendiga
grilli alla.
Mé&érake soovitud temperatuur.
Pérast poolt grillimisaega
pdorake toitu.

Vdimendus
@ See funktsioon ei sobi toidu

kiipsetamiseks, vaid seda

kasutatakse ahju kiireks

kuumutamiseks.

e Valige pérast selle funktsiooni
valimist soovitud temperatuur.
Temperatuuri margutuli sttib ja
ahi hakkab kuumenema.

e Tuli kustub, kui ahi on kuumaks
[&inud. Nuid valige toidu

kiipsetamiseks soovitud
funktsioon.
Ahju kella kasutamine

1 23 4 5 ?

l"l I"I

iy

Bt 9

Seadistusklahv

Klahviluku simbol

Kella t&his

Alarmi helitugevuse tahis (Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

5 SaastureZiimi tahis

S ownro —



6 Plussklahv

7 Miinusklahv

8 Ajasektori tahis

9 Mérguande tahis

10 Kipsetusaja I6pu tahis
11 Kiipsetusaja tahis

12 Programmiklahv

Maksimaalne kiipsetamise Idpetamiseks
seatav aeg on 5 tundi ja 59 minutit.
oolukatkestuse korral programm tiihistatakse.
Ahi tuleb uuesti programmeerida.

I°]

Seadistamise ajal vilguvad ekraanil vastavad
ahised. Satete rakendumiseks peate mone
hetke ootama.

©

Kui kiipsetamissatteid pole valitud, ei saa
kellaaega madrata.

Kui on maaratud kiipsetusaeg, siis ndidatakse
kiipsetamise ajal jarelejadnud aega.

IS

Kiipsetamine méératud kiipsetusajaga

Ahju saab seadistada nii, et see Ipetab etteantud aja

mdddumisel t86. Selleks médératakse taimeri abil

kiipsetusaeg.

1. Valige kiipsetusfunktsioon.

2. Puudutage klahvi (2, kuni ekraanile ilmub
kiipsetusaja tahis 2.

3. Madrake kiipsetusaeg klahviga /s,

» » Kui kiipsetusaeg on maaratud, jaab tahis [Pl koos

aja siimboliga ekraanile.

4. Pange toit ahju ja seadke temperatuurinupu abil
temperatuur. Kiipsetamise algab.

» Klipsetamise alguses, kui koik aja tahise osad on

slittinud, algab kiipsetusaja pddrdarvestus. Maaratud

kiipsetusaeg on jagatud neljaks vordseks osaks. Iga

osa aja taitumisel liilitub selle osa téhis vélja. Tanu

sellele on teil hea Ulevaade kui palju aega on jaanud

kiipsetamise 18puni vorreldes kogu kiipsetusajaga.

Kiipsetusaja Iopu hilisemaks seadmine

Pérast kilpsetusaja madramist taimeri abil saate seada

kiipsetusaja [6pu hilisemaks.

1. Valige kiipsetusfunktsioon.

2. Puudutage klahvi (2, kuni ekraanile ilmub
kiipsetusaja tahis 2.

3. Madrake kiipsetusaeg klahviga /s,

» » Kui kiipsetusaeg on méadratud, jaab kiipsetamise

tihis 121 polema.

4. Puudutage klahvi (2, kuni ekraanile ilmub
kiipsetusaja opu tahis =,

5. Kiipsetusaja I5pu méadramiseks vajutage klahvi =i
-

» Kui kiipsetusaeg on méératud, jaévad tahised l—)lja

- koos aja stimboliga ekraanile. Parast kiipsetamise

algust tahis = kaob.

6. Pange toit ahju ja seadke temperatuurinupu abil
temperatuur. Kiipsetamise algab.

» Ahju taimer arvutab vélja kiipsetamise algusaja,

lahutades kiipsetamise kestuse kiipsetusaja Idpust.

Kiipsetamise algusaja saabudes aktiveeritakse valitud

tB6reziim ning ahi soojeneb méadratud temperatuurini.

Maératud temperatuur piisib kiipsetusaja I6puni.

» Klipsetamise alguses, kui koik aja tahise osad on

slittinud, algab kiipsetusaja pddrdarvestus. Maaratud

kiipsetusaeg on jagatud neljaks vordseks osaks. Iga
osa aja taitumisel liilitub selle osa téhis vélja. Tanu
sellele on teil hea Ulevaade kui palju aega on jaanud
kiipsetamise 18puni vorreldes kogu kiipsetusajaga.

7. Kui kiipsetamine on 16ppenud, iimub ekraanile
teade "End" (LOpp) ning kdlab taimeri
mérguandesignaal.

8. Marguandesignaal kestab 2 minutit.
Mérguandesignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi. Mérguandesignaal vaigistatakse
ning ekraanile ilmub jooksev kellaaeg.

Kui vajutate marguandesignaali [6ppedes
suvalist klahvi, alustab ahi uuesti t66d.
Keerake temperatuurinupp ja
funktsiooninupp asendisse "0"
(valjaldlitatud), et ahi Ililituks vélja ega
hakkaks parast marguande I6ppu uuesti
todle.

Klahviluku sisseliilitamine

Ahju kasutamist saab tokestada, aktiveerides
klahviluku funktsiooni.

1. Puudutage klahvi:&, kuni ekraanile ilmub tahis &,
» Ekraanile iimub tahis "OFF" (Valjalllitatud).

2. Klahviluku sisseliilitamiseks vajutage klahvi o

» Kui Klahvilukk on aktiveeritud, iimub ekraanile tihis
"On" (Sissellilitatud) ja tahis & jadb pblema.

Kuni klahviluku funktsioon on sisse liilitatud, ei
aa ahju klahve kasutada. Voolukatkestuse
korral klahvilukku ei tiihistata.

Klahviluku véljaliilitamiseks puudutage

1. Puudutage klahvi :£, kuni ekraanile ilmub tahis &,
» Ekraanile iimub tahis "On" (Sisselilitatud).

2. Klahviluku valjallilitamiseks vajutage klahvi ",

» Kui klahvilukk on vlja liilitatud, iimub ekraanile tahis
"OFF" (Véljaliilitatud).

21/ET



Mérguandekella seadmine

Seadme kella saab kasutada mérguande voi
meeldetuletuse funktsioonis kiipsetusprogrammist
sOltumatult.

Mérguandekella funktsioon ei mdjuta ahju t86d. Seda
kasutatakse ainult hoiatusena. Néiteks vdib seda
kasutada, kui soovite kiipsetist teatud aja moddudes
Umber pérata. Maaratud aja méddumisel edastab
taimer hoiatussignaali.

1. Puudutage Klahvi 5, kuni ekraanile ilmub tihis £,

Maksimaalne mérguande aeg on 23 tundi
ja 59 minutit.

2. Madrake marguande kestus klahviga =ie/=.

Marguandesignaali, kellaaja ja ekraani
heleduse funksiooniklahvid ning
temperatuuri klahvid peavad olema
véljaliilitatud asendis O (OFF).

» Pérast marguande aja sisestamist jaab tahis £)
pblema ja ekraanile iimub mérguande aeg.
3. Kui mérguande aeg on méddas, hakkab tahis £
vilkuma ning kdlab mérguandesignaal.
Marguandesignaali véljaliilitamine
1. Marguandesignaal kestab 2 minutit.
Mérguandesignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi.
» Marguandesignaal vaigistatakse ning ekraanile ilmub
jooksev kellaaeg.
Marguande tiihistamine
1. Marguande tiihistamiseks puudutage Klahvi (&,
kuni ekraanile ilmub tahis .
2. Vajutage pikalt klahvi ™= kuni ekraanile ilmub
"00:00".
Ekraanile ilmub mérguande aeg. Kui korraga
on seatud mérguande aeg ning kiipsetusaeg,
néidatakse ekraanil lihemat ajavahemikku.

Marguandesignaali muutmine

1. Puudutage klahvi =, kuni ekraanile iimub tahis
<),

2. Seadistage klahviga =l soovitud
mérguandesignaal.

3. Méératud signaal aktiveeritakse veidi aja pérast.

» Valitud mérguandesignaali ndidatakse ekraanil kujul

"b-01", "b-02" v6i "b-03".

Raog Plaatide ary Kasutatavad
lisatarvikud

Kellaaja muutmine

Varem sisestatud kellaaja muutmine

1. %udutage Klahvi £Z, kuni ekraanile ilmub t&his

2. Maarake kellaaeg klahviga =/,

3. M&ératud aeg aktiveeritakse veidi aja pérast.

Séadstureziim

Sadstureziimi abil saate energiat kokku hoida,

méadrates ahju kilpsetusaja.

Sellel reziimil lilitatakse kiittekehad enne kiipsetusaja

I6ppu valia ning kasutatakse ahju jaaksoojust.

Séadstureziimi mééramine

1. Puudutage tahist :==, kuni ekraanile iimub
sédstureziimi tahis eco.

» Ekraanile iimub tahis "OFF" (Valjalllitatud).

2. Slastureziimi sisseliilitamiseks puudutage klahvi

» Kui Klahvilukk on aktiveeritud, iimub ekraanile tihis

"On" (Sisseliilitatud) ja sastureziimi tahis jaab pdlema.

Séaastureziimi véljaliilitamine

1. Puudutage tahist :&, kuni ekraanile iimub
sédstureziimi tahis eco.

» Ekraanile iimub tahis "On" (Sisselilitatud).

2. Slastureziimi véljalilitamiseks puudutage klahvi
—

» Kui klahvilukk on vlja liilitatud, iimub ekraanile tahis

"Off" (valjalllitatud).

Ekraani heleduse mééramine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Puudutage klahvi 3£, kuni ekraanile iimub selle
heledust néitav d-01, d-02 vi d-03.

2. Madrake soovitud heledus Klahviga /s

» Médratud aeg aktiveeritakse veidi aja parast.

Kiipsetusaegade tabel

Tabelis esitatud ajad on mdeldud orientiiriks.
Tegelik aeg voib varieeruda olenevalt toidu
emperatuurist, paksusest, tiilibist ja teie enda
toiduvalmistuseelistustest.

Kiipsetamine ja rostimine

1. siiniks loetakse ahju alumist riiulivahet.

Todreziim Slint asend Temperatuur Kilpsetusaeg
0) figikaudne,
e

kilpsetusplaadil

fragtrestt

- - @

| Vaksedkoogd | Uksplat |  Hakpea | FJ] ] 8 | 160 | 2.3 |
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Ummargune ordivorm
laatesin
| Kipsised | Uksplaat |  Kipsewsplaat® | LJ | 38 | 180 | 25 .30 |
| Togeooted. [ Desest ] Beikpesr . . ] 0 7 ¢ 20 | W0 8

| Muretaigen | Ukspiat | Halkplat | (] ] 2 | 20 | 2.3 |
Uhs plat Horfe plaat* -ﬁ —

Lasanje Uks plaat Klaasist/metallist - 200 30 40
kandiline vorm
traatrestil™

ks pant Haltk plaat “Eﬂm 00 290 -

Biifsteek (suur Uks plaat Harilik plaat® 25 min 100... 120
tiikk) / praad 250/max,
seejérel 180 ...
190
Lambakinis {ks plaat Halk plaat 25 min 220 7090
{pajarog) seejarel 180
180
Kanapraad Uks plaat Harilik plaat® 15 min 60 ... 80
(1,8-2kg) 250/max,
seejérel 180 ...
190
Kalkan (5 5 k) {ks plaat Halk plaat 25 min 1500 210
25lmax
Seejarel 180
190

| Kela [ Ukspleat | Hadkplat | [&} ] 8 [ 200 [ 20.30 |
Kool toitude punul on soovitalav eelkiimistaniing.
* Lisatarviiad ef pruuol kiuhida kompleidl
o isalavikid ol kul komploktl. isatanikid on kaubanduses saadaval
Kiipsetustabel testtoitudele
Selle kilpsetustabeli toidud on valmistatud jargides
standardit EN 60350-1, et riiklikel kontrollasutustel
oleks tooteid lihtsam testida

Roog Plaatide arv Kasutatavad Tadretim Siini asend Temperatuur Kiipsetisasg
lisatarvikud 0 (iigikaiudne.
min

| Muekook | Uksplat | Hakpla® | [ | 3 ] 140 | 20.30 ]
Uhs plat Lm0

Biskviitkook Uks plaat 26 cm ] 3 160 2535
labimaoduga
tmmargune
tordivorm
traatrestil*

Dubaniiikas Liks plaat 20em | 2 180
labimotduga
Ummargune must
metallist noy
aaliesil

Kbigi toitude puhul on soovitatav eelkuumutamine.
* Lisatarvikud ei pruugl kuuluda komplekt.
** Lisatarvikud el kuulu komplekti. Lisatarvikud on kaubanduses saadaval.

Nouandeid kookide kiipsetamiseks e Kui kook on seest hasti 1abi kiipsenud, kuid pealt

e Kui kook on liiga kuiv, suurendage temperatuuri toores, kasutage vahem vedelikku, véhendage
umbes 10 °C vrra ja llihendage kiipsetusaega. temperatuuri ja pikendage kiipsetusaega.

e Kui kook on liiga niiske, kasutage vahem Nouandeid kiipsetiste tegemiseks
vedelikku voi vahendage temperatuuri 10 °C e Kui kiipsetis on liga kuiv, suurendage
vorra. temperatuuri umbes 10 °C vorra ja liihendage

e Kui kook on pealt liiga pruun, asetage see kiipsetusaega. Niisutage taignakihte piimast,
madalamale siinile, vahendage temperatuuri ja olist, munast ja jogurtist tehtud kastmega.
pikendage kiipsetusaega. e Kui kiipsemine votab liga kaua aega, siis

vaadake, et taigen ei ulatuks Ule plaadi servade.
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e Kui kiipsetise pealispind pruunistub, aga alumine
osa ei kiipse, siis veenduge, et te pole kiipsetise
alaosas liiga palju kastet kasutanud. Plilidke
jaotada kastet taignakintide vahele ja peale
vordsetes kogustes, et need pruunistuks
Uhtlaselt.

Kiipsetage vastavalt kiipsetustabelis toodud
reZiimile ja temperatuurile. Kui alumine osa
pole ikka piisavalt pruunistunud, asetage see
jargmine kord madalamale siinile.

Nouandeld kddgiviljade kiipsetamiseks
Kui kddgiviljade klipsetusndus saab mahl otsa ja

Kuidas grilli kasutada

HOIATUS
Sulgege grillimise ajaks ahjuuks.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

Grilli sisseliilitamine

1. Keerake funktsiooninupp soovitud grillitahisele.
2. Segjdrel valige soovitud grillimistemperatuur.

3. Vajadusel eelkuumutage ahju umbes 5 minutit.
» Stittib temperatuuri mérgutuli.

Grilli véljaliilitamine

1. Keerake funktsiooninupp véljaltlitatud (llemisse)

asendisse.

C Grillimiseks sobimatud toiduained

need hakkavad kuivama, siis tasub kddgivilju
kiipsetada ahjuplaadi asemel kaanega pannil.
Kaanega suletud ndus jaab toit mahlaseks.

e Kui kddgiviliaroog jadb tooreks, keetke kddgiviljad
eelnevalt 3bi vbi valmistage neid nagu purgitoitu
ja asetage siis ahju.

vlivad pdhjustada tulekahju. Grillige
ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige
kuumem piirkond ning rasvane toit véib
s(ittida.

Kiipsetamisaegade tabel grillimiseks
Grillimine elektrigrilliga

llkau&u

. 7 7 > ¥ - . =
| Vibbdkens  f 0 hesest 0 45V T % Fam |
| lambakarbonaed | Treabest ] 45 |  950/mx | 20 25mn_ |
e

eklgtoomd | e 0 45 | mgme ] o
e e L e s e
" soltuvalt paksusest
*Eelsoojendage 5 minutit
**Kul grilli temperatuuri ei saa teie toote puhul reguleerida, t0
Selle kilpsetustabeli toidud on valmistatud jargides
standardit EN 60350-1, et riiklikel kontrollasutustel

oleks tooteid lihtsam testida

Kasutatavad llsatarvikud Siini asend Temperatuur (0} Kiipsetiisasg
(iglkandne. min

grill maksimumtemperatuuril.

| ihapallid Traafest 4 250/max 25 35 mn
loomaling) = 12
Hikid

Keerake toitu, kui méodunud on 2/3 kogu grillimisajast.
Koiki grillitavaid toiduaineid on soovitatav 56 minutit eelkuumutada.
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[ Hoidmine ja hooldus

Uldine teave
Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustdde alustamist
iihendage toode vooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
ahtuda.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

e Puhastage toodet pohjalikult prast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam eemaldada
toiduvalmistusjaéke, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi voi késna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
pihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

e Arge kasutage roostevabast terasest vdi inoxist
pindade ja kdepideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet vi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), timmates lapiga ainult (ihes
suunas.

Mdned puhastusained véi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu vdite saada elektrildogi.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejarel plihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastamiseks
nuppe, kui teie tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli kahjustada!

Ahju puhastamine

Kiilgseina puhastamine(Varieerub olenevalt

toote mudelist.)

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Eemaldage killieraami eesmine osa, tdmmates
seda killgseinast eemale.

2. Votke kiiljeraam vdlja, tommates seda enda

suunas.

Kataliiiitilised seinad
(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Teie toote kiillgseinad (A) ja/vdi tagasein (B) vdivad
seestpoolt olla kaetud katalliitilise emailiga.
Katal(ilitilised seinad on heledat matti varvi ja poorse
pinnnaga. Ahju katallititilisi seinu ei tohiks puhastada.
Katal(iitiliste seinte poorne pind puhastub
automaatselt, imedes pritsivat rasva sisse ning
muundades seda (auruks ja stisihappegaasiks)

Muudab puhastamise hdlpsaks, kuna mustus (mis ei

ole liiga kauaks puhastamata j&anud) pehmeneb ahju

sisemuses tekkiva auru ja sisepindadele

kondenseeruvate veepiiskade toimel.

1. Votke ahjust vélja kik lisad.

2. Valage ahjuplaadile 500 ml vett ja asetage plaat
ahju teisele restile.

25/ET



3. Seadke ahju lihtne puhastamine auru reZiim ja
kaivitada 100 ° C juures 25 minutit.

4. Avage uks ja plihkige ahju sisepindu niiske kisna
vOi lapiga.

5. Kasutage torksa mustuse eemaldamiseks sooja

vett koos vedela pesuvahendiga, pehmet lappi voi

késna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

Hdlpsa auruga puhastamise reziimi
kasutamisel aurustub ahju sisemusse
kogunenud jaékide/mustuse
pehmendamiseks plaadile paigutatud vesi
ning ahju sisemusse ja ahjuukse klaasi
sisekiiliele moodustub kondensatsioon,
seeparast vdib ahjuukse avamisel vett
tilkuda. Piihkige kondensatsioon dra kohe,
kui avate ahjuukse.

Ahjuukse puhastamine

Kasutage ahjuukse puhastamiseks sooja vett koos
vedela pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

Arge kasutage ukse puhastamiseks karedaid
abrasiivseid puhastusvahendeid voi teravaid
metallkraabitsaid. Need vdivad pinda
kriimustada ning klaasi I6hkuda.

Ahjuukse eemaldamine

1. Avage eesuks (1).

2. Avage eesukse paremal ja vasakul kiiljel asuva
hingede pesa (2) klambrid, vajutades neid alla
joonisel kujutatud viisil

2 Hinge lukk(suletud asend)
3 Ahi

3. Liigutage eesust pooles ulatuses.

4. Eemaldage eesuks seda ilespoole ttmmates ja
paremast ning vasakust hingest vabastades.

kse tagasipanemisel tuleb

emaldamistoiminguid korrata vastupidises
jarjekorras. Arge unustage ukse
taaspaigaldamisel sulgeda hinge pesa juures
olevaid klambreid.

Ukse siseklaasi eemaldamine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Ahjuukse sisemist klaaspaneeli saab puhastamiseks
eemaldada.

Avage ahjuuks.

1 Raam

2 Plastosa

Eemaldage eesukse (ilaossa paigaldatud plastosa,
tdmmates seda enda poole.
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1 Sisemine klaaspaneel

2 Valimine klaaspaneel

3 Klaaspaneeli plastist pesa — alumine

Kergitage kdige seespoolsemat klaaspaneeli (1) veidi
tahise A suunas ja tdmmake see tahise B suunas vélja,
nagu joonisel ndidatud.

Sisemise klaaspaneeli (1) paigaldamisel jatke paneeli
triikiga killg ahju sisemuse poole.

Sisemise klaaspaneeli alumine nurk peab asetuma
alumisse plastpesasse.

Suruge plastosa vastu raami, kuni kuulete kidpsatust.

Ahjuvalgusti pirni vahetamine

OHT:

Et valtida elektriloogi ohtu, vaadake enne ahju
lambi vahetamist, et toode oleks vooluvérgust
lahti Uihendatud ning maha jahtunud.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

hjuvalgustil on spetsiaalne kuumuskindel
(kuni 300 °C) elektripirn. Tpsemat teavet vt
Tehnilised andmed, Ik 11. Ahjuvalgusti pime
saab hankida volitatud teenindusest.

&

algusti asukoht ei pruugi olla sama mis
oonisel.

S

Sellel seadmel kasutatud lamp pole sobiv
koduse majapidamise valgustamiseks. Selle
lambi eesmérk on aidata kasutajal toiduaineid
paremini ndha.

Sellel seadmel kasutatud lambid peavad vastu
pidama ekstreemsetele tingimustele, nt iile
50 °C temperatuurile.

Kui ahjul on iimar valgusti:

1. Lahutage toode vooluvlrgust.
2. Keerake vastupéeva lahti klaaskate.

SRS

3. Kui teie ahjutuli on alloleval joonisel kujutatud (A)
tliipi, eemaldage see joonisel naidatud viisil
keerates ja asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tiitipi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
tdmmates ja asendage uuega.

4. Paigaldage klaaskate tagasi.

27/ET



Probleemide lahendamine

> kuumenemisel voivad need paisuda ning tekitada héali. >>>  Tegemist e/ ole rikkega.
Toode ei toota.
e Vorgukaitse on rakendunud vi Iabi pélenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke. Vajadusel vahetage
Vi ldhtestage need.

Toode e ole tihendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku (ihendust.

e Ahjupirnon viZ;ane. >>> Vahetage pim vélja.
e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel
vahetage voi lahtestage Kaitsmed.

e Fipruugi olla seatud konkreetse kiipsetusfunktsiooni ja/vGi temperatuuri jaoks. >>> Méérake
konkreetne kiipsetusfunktsioon ja/voi temperatuur.

e Taimer on seadistamata (taimeriga mudelitel). >>> Sisestage kellaaeg.
(Mikrolaineahjuga toodetel juhib taimer ainult mikrolaineahju.)

e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel

e Vahepeal on toimunud voolukatkestus. >>> Pange kell digeks / lillitage toode valja ja seejérel uuesti
Sisse.

Kui teil ei Gnnestu probleemi kdesolevas I6igus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega vGi
edasimiilijaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi iritage rikkis toodet ise parandada.
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